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VETERINARSKO-SANITARNA POTVRDA
za privremeno skladiStene Zivotinjske proizvode

VETERINARY AND SANITARY CERTIFICATE
for temporarily stored animal products

VETERINARSKO-SANITARNO POTVRDILO
za zaLasno skladiSienje Zivalskih predelkov

Driava otpreme: Bosna i Hercegovina / Shipping country: Bosnia and Herzegovina lDriavaodprerne: Bosna i
Hercegovina

NadleZno ministarstvo: Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa/ Competent Ministry: Ministry of
ForeignTrade and Economic Relations / Pristojno ministarstvo: Ministrstvo zunjano trgovino in ekonomske
odnose.

Drlava podrijetla /Country of origin /DrLavaporekla:

DrZava odrediSta / Counky of destination lDr1avanamena:______

Evidencijski broj utovara / Shipment reference number / Evidencijska Stevilka nakladanja: ----

Podaci o podrijetlu, identitetu, odredi5tu i higijenskoj ispravnosti / Origin, Identification, Destination and
Sanitary Compliance / Podatki o poreklu, identiteti, kraju namena in higijenski neoporetnosti

Vrsta Zivotinjskog proizvoda / Description of animal product /Vrsta Zivalskega predelka:-

Vrsta paketa ili dijelova / Nature of packaging or parts descrip-tion / Vrsta paketov ali delov:----

Naziv, adresa i kontrolni broj odobrenog objekta / Name, address and veterinary approval number ofthe
approved warehouse / Ime, naslov in kontrolna stevilka odobrenega skladisda:--------------------

Datum prijema u skladi5te / Date of anival to warehouse / Datum sprejema v skladi5de:

Broj certifikata / Number of the accompanying certificate / Stevilka certifikata:

Temperatura skladi5tenja / Storage temperature / Temperatura skladisdenja: ---------------------

vrijeme skladi5tenja / Storage time / das skladiidenja: od / from / od ----------- do tto ldo ________-_______

Datum utovara / Date of loading / Datum nakladanja:_

Br-oj paketa ili d-Uelova i brojevi sluZbenih naljepnica / Number of packages of parts and serial numbers of
official labels / Stevilo pakerov ali derov in xtivitte sluZbenih nalepk,------



l f ,  000072
Neto teZina / Net wieght / Neto teZa:

Naziv i adresa po5iljatelja / Name and address of consignor / Ime in naslov po5iljatelja:

Naziv i adresa primatelja / Name and address of consignee / Ime in naslov prijemnika: ------

Vrsta prijevoznog sredstva i registarska oznaka / Type and registration number of the means of ransport I Vrsta
prevoznega sredstva in registrska Stevilka:

Potpisani veterinarski inspektor potwduje, daje opisani Zivotinjski proiavod bio pod veterinarskom kontrolom i
da tijekom skladi5tenja nije do5lo do nikakvih promjena koje bf mogle utjecati na njegovu namjenu. / I, the
undersigned official veterinary inspector, hereby certify that the above described animal product has undergone
the veterinary inspection and that during the storage it was not subject to any changes which might affect its
desianed application. / Podpisani veterinarski in5pektor potrjuje, daje opisani Zivalski predelek bil pod
veterinarskim nadzorom in da v teku skladi5denja ni pri5lo do nobenih sprememb, ki bi lahko vplivale na
njegovo namembo.

Higijenska ispravnost proizvoda provjerena je / The above described product has been tested for sanitary
compliance / Higijenska neoporednost predelka je preverjena....

u ovla5tenom laboratoriju / atthe approved laboratory/ v poobla5denem laboratoriju -----------

V. Ovaj certifikat vrijedi 10 dana. / This certificate is valid for 10 days.

(Ime, prezime i zvanje - tiskanim slovima / Name, qualification and title-in typed letters. / Ime, priimek in
poklic-tiskanimi drkami)

* Boja pedata mora se razlikovati od boje tiska. / The colour of the seal shall differ from the print colour./ Barrn
pedata naj bo lodena od barve tiska.


